
цыкл — вершы светлага поудня паэта, творы аб людзях звычайных i 
незвычайных, бо ужо аб працоуных новага ладу, яш перамог у к р а ь  
не — сацыялютычнага.

Янка Купала — паэт савецкага часу — тэта леташсец пераутварэн- 
няу, сацыялштычнага будаунщтва, яго поспехау. У 1936 годзе выхо- 
дзяць «Песш будаунщтва», у 1937 — зборшк «Беларус1 ардэнаноснай». 
У гэтых кн1гах з ’яв1л1ся ш м а т л ш я  узоры пафаснага апявання новай 
явы, скандэнсаванаабагуленых малюнкау сацыялютычных пераутва- 
рэнняу («Сыходз1ш, веска, з яснай явы...», «Песня будаунщ тву»), умен
ия з1рнуць на новы свет вачыма ca M ix  будаушкоу яго («Я — калгасш- 
ца...», «На нашым пол1») або звонкай песняй раскрыць панараму но
вых звычаяу, новага побыту, апець ix рамантыку («Лён», «Вечарынка», 
«Алеся», «Госц1»). Светлай, щхай радасцю п о унш ся  цяпер пейзажныя 
вершы паэта — «Сосны», «Сонцу», але радасць гзта была менавгга ад 
шчодрай паунаты пачуццяу паэта у i x  непасрэдным набл1жэнш да но
вага чалавека у мудрим свеце прыроды («Шоу я пушчаю...», «Маё мне 
сонца правадыр...»).

Янка Купала — паэт савецкага часу — стау сапраудным паунамоц- 
ным прадстаушком беларускай савецкай лНаратуры на форуме шмат- 
нацыянальнай лИаратуры народау СССР, стау паэтам-трыбунам. Як 
трыбун, ён быу увесь час на людзях — на литературных вечарах, кан- 
ферэнцыях, дэкадах мастацтва i л!таратуры, на старонках газет i у ра- 
дыёперадачах. Пачуццё сацыяльнаТа заказу, як  i пачуцц1 савецкага 
патрыятызму, штэрнацыянал1зму, высокай бальш авщ кай щэйнасцц— 
усё гэта стала першасным, прадвызначальным у Янк1 Купалы 30-х га 
доу. Будучы беспартыйным, Купала быу у сваёй творчасщ высока- 
партыйным, i без яго песняу сёння нельга уявщь Hi поунай карц!ны 
перамоп Кастрычн1ка у Беларус1, Hi адчуць усёй уздымнасщ грамад- 
ска-культурнай атмасферы перыяду пабудовы сацыял{зму у БеларуП 
наогул.

У адным са CBaix вершау 30-х гадоу, звернутых да савецюх паэтау, 
Янка К);пала nicay:

П ры вет вам, вольны я паэты ,
П ры вет вам  ад душ ы  усяе!
Хай ваш ы  necH i з  лета у  лета 
З я м л я  савецкая пяе!

Ж ы вём  у  сонечнай Kpaine 
I будзем  ж ы ць у  добры  час,
Д зе  п р а у д а  я с н а я  н е  r iH e ,
Д з е  праудзе  служ ы ць кож ны  з нас.

Народу, В ялш аму Кастрычн1ку, праудзе сапрауды служ ила i пра- 
дауж ае служыць натхнёная песня Янк1 Купалы.

Л . М. Ш А К У Н  

ЯКУБ КОЛАС АБ МОВЕ

Творчая дзейнасць народнага паэта Б е л а р у а  Якуба Коласа — гэта 
адна з найярчэйшых старонак псторьи культуры беларускага народа 
i яго лггаратурнай мовы. «У л1таратурнай рабоце мова з ’яуляецца i ма- 
тэрыялам, i {нструментам,— гаварыу Якуб Колас.— Вось чаму кожны 
шсьменшк пав1нен д асканала  валодаць cBaiM  {нструментам i ведаць 
уласщ васщ  матэрыялу, пры дапамозе якога ён перадае i рэзк1я p y x i  
характару, i танчайшыя адценн1 пачуцця»1. Сам ён па-майстэрску ва- 
лодау матэрыялам беларускай мовы. М енавыа у яго творах, як i у тво- 
рах Я н и  Купалы, беларуская мова, гаворачы словам! Кандрата Кра- 
п1вы, «заззяла yc iM i  CBaiMi колерам1»2. Н а працягу усёй творчай дзей- 
H a cn i  Якуб Колас настойл!ва працавау над словам, над удасканален- 
нем спосабау i прыёмау л!таратурнага выказвання, p a 6 i y  усё дзеля 
таго, каб мова беларускага народа заняла  дастойнае месца сярод ш-
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шых высокаразв1тых моу свету. Яго iMH з поуным правам ставщ ца ад- 
ным з першых у л!ку 1мёнау тых, хто унёс найбольшы уклад  у распра- 
цоуку беларускай лИ аратурнай мовы i садзейшчау яе росквггу у спры- 
яльных умовах савецкай рэчашнасцй ё н  меу усе падставы сказаць пра 
беларускую лНаратурную мову савецкай эпохи «Паглядзщ е, як  змя- 
шлася наша мова за  прайшоушае трыццащгоддзе! Якой яна стала ба- 
гатай, гнуткай, выразнай!» I затым тут ж а  звярнуцца да шсьменшкау, 
наогул шырокай грамадскасщ  з заю пкам: «Значыць, мы павшны яшчэ 
больш працаваць над сваёй мовай, мовай народа-героя, народа-будау- 
шка, народа-наватара» (XII, 94).

Якуб Колас неаднаразова падкрэсл1вау вялш ае грамадскае значэн- 
не мовы. «Роднае слова — гэта першая крынща, праз якую мы пазна- 
ём жыццё i акаляючы нас свет»,— гаварыу ён (XII, 26). Мова разгля- 
далася  iM як  магутная зброя у барацьбе за сацыяльны прагрэс, як 
важны сродак будаунщтва нацыянальнай культуры.

HixTO з iHiHbix беларусшх шсьменшкау не пашнуу такой багатай 
публщыстычнай i лгтаратурна-крытычнай спадчыны, як  Якуб Колас. 
У шматл^шх артыкулах i прамовах nicbMeHHiKa, у яго перашсцы з су- 
часшкам! закранаю цца самыя розныя, але выключна злабадзённыя 
праблемы нашага жыцця. Гэта — яскравае сведчанне таго, што Якуб 
Колас заусёды жыу трывогам1 i клопатам! народа, заусёды быу верны 
свайму д эв 1зу, я и  ён вы казау  у прамове на XX з ’ездзе К П СС,— «разам 
з народам за  шчасце народа» (XII, 298). В ялш ае месца у  гэтых ма- 
тэрыялах  адводзщ ца мове. Гаворка аб мове, аб ш ляхах яе развщця i 
удасканалення вядзецца ужо у самых раншх выступлениях тсьм енн ш а 
i прадауж аецца да апошн1х дзён яго жыцця. Кал1 знаём1шся з выказ- 
ванням1 Якуба Коласа аб мове, зауваж аеш  найперш тое, як  моцна хва- 
л явау  яго лёс нацыянальнай лНаратурнай мовы наогул.

Якуб Колас прыйшоу у лК аратуру  у тую пару, кал! на Беларусц як 
i па усёй тагачаснай царскай Раей, пашырауся рэвалюцыйны уздым, 
яш  абудж ау нацыянальную самасвядомасць акра1нных народау, узмац- 
няу ix барацьбу за нацыянальную самастойнасць, за  права карыстацца 
роднай мовай у найбольш важных сферах грамадска-палпы чнага i 
культурнага жыцця. У гэтай барацьбе за сацыяльнае i нацыянальнае 
вызваленне мове адводзш ася надзвычай вял{кае значзнне, пакольш яна 
выступала як  важнейшы сродак нацыянальнага згуртавання, выявля
л а  у сабе найбольш яркую прымету нацыянальнай агульнасщ тых на
родау, што у цяжш х умовах царскага самауладдзя змагал!ся за  тое, 
каб «людзьм} звацца». Гэту асабл!васць так  вызначыу У. I. Ленш у 
1916 годзе: «Для украш цау  i беларусау, напр., тольш чалавек, яш у ма- 
рах жыве на Марсе, мог бы адмауляць, што тут няма яшчэ завяршэння 
нацыянальнага руху, што прабуджэнне мае да уладання роднай мовай 
i яе лП аратурай  — (а гэта неабходная умова i спадарож ш к поунага 
разв1цця капыал1зму, поунага прашкнення абмену да апошняй еялян- 
скай сямй) — тут яшчэ адбываецца»3. Праводзячы жорсткую палКыку 
нацыянальнай экспансй i заняволення народау, царызм, хоць i быу вы- 
мушаны выдаць у 1905 годзе дазвол на друкаванне лы аратуры  на на- 
цыянальных мовах, ycHKiMi сродкам1 падауляу нацыянальныя pyxi i 
ганьбавау нацыянальныя мовы, прапагандавау нацыянальны н1г1л1зм 
i распальвау нацыянальную варожасць. Царскую Paciro У. I. Л енш  на- 
звау турмой н ар о д ау 4.

Пра ш гш еты чны я аднос1ны да беларускай мовы, пра тое, як  вы- 
стаулял1 яе на смех, як  таптал1 у балота усё нацыянальнае, роднае бе- 
ларускаму народу, Якуб Колас ярка i хвалююча расказвау  у c B a ix  ма- 
стацшх творах. 3  вял1шм гневам i абурэннем гаворыць ён пра гэта i у 
flonice «Беларуская мова у казённай школе», апубл1каваным у газеце 
«Наша шва» у 1906 годзе (XII, 303— 305). Ужо значна пазней, пасля 
В ялш ай Кастрычнщкай сацыял!стычнай рэвалюцьп, успам1наючы тыя 
часы, Якуб Колас nicay: «У гады майго ранняга юнацтва, перачытваю- 
чы свае вершы, нап!саныя беларускаю моваю аб дол! свайго народа,
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я не раз ставщ перад сабою балючае пытанне: дзе дарога у свет для 
Maix творау? Як данясу ix  народу, для якога яны нашсаны? Беларус- 
кая  слова ганьбшася, асмейвалася, выганялася. 3  свядомасщ народа 
вытручвалася само iMH яго крашы. Гэта проста была «Западная окраи
на Российской империи». А на таго, хто выступау з сва1м родным сло
вам, n a 3 ip a n i  як  на дз1вака, з якога можна было тольш пасмяяцца. 
Такая была царская палггыка. Ташя был! умовы жыцця» (XI, 241).

Якуб Колас не раз паутарау, што тольш В ял ж ая  Кастрычнщкая са- 
цыялютычная рэвалюцыя прынесла беларускаму народу поунае сацы- 
яльнае вызваленне, дзярж аунасць i нацыянальную незалежнасць, за- 
бяспечыла буйны росквН беларускай мовы, якую народ пранёс праз 
вяш i не стращ у у змрочныя часы сацыяльнага i нацыянальнага пры- 
гнёту.

Усе выказванш Якуба Коласа аб беларускай мове як  грамадскай 
з ’яве, як  важнейшым элеменце нацыянальнай культуры беларускага 
народа прашзаны шчырай защ кауленасцю  пра яе  лёс, пра uuinxi яе 
развщ ця i удасканалення, пра яе грамадсш аутарытэт. Якуб Колас ак- 
тыуна удзельшчау у вырашэнш кардынальных праблем беларускай л ь  
таратурнай мовы. В аж на пры гзтым адзначыць, што беларуская мова 
Himni не была для яго сродкам нацыянальнага адасаблення. На гэта 
асабл1ва хацелася б звярнуць увагу, бо вядома, што беларусш нацыя- 
нальны рух, яш узшк яшчэ у дарэвалюцыйны час, ад самага пачатку 
не быу аднародным па сваёй щэйна-палКычнай нашраванасщ. У iM 
давол1 выразна вызначылшя два напрамш: рэвалюцыйна-дэмакратыч- 
ны, яш  разв1вауся пад уплывам рэвалюцыйнай барацьбы i выражау 
штарэсы шырошх слаёу грамадства, i буржуазна-нацыяналштычны, 
разл1чаны на нацыянальнае адасабленне беларускага народа i адхьлен- 
не яго ад рэвалюцыйнай барацьбы, на падрыу пралетарскага 1нтэрна- 
цыянал1зму. Прадстаун!ш буржуазна-нацыянал1стычнага напрамку у 
беларусшм нацыянальным руху якраз i разглядал1 родную мову най- 
перш як  сродак нацыянальнага адасаблення, культывавал1 у ёй усё 
«самабытнае» — у тым сэнсе, што развщцё яе арыентавал1 выключна 
на унутраныя рэсурсы, адмаулял! мэтазгоднасць запазычання з шшых 
моу i у цэлым магчымасць узбагачэння роднай мовы за кошт шшамоу- 
ных уплывау.

Якуб Колас, як  i 1ншыя перадавыя дзеячы беларускай нацыяналь
най культуры, не замыкауся у вузканацыянальных моуных рамках. Яго 
арыентацыя на цесную сувязь беларускай лггаратурнай мовы з MOBaMi 
cyceAHix народау, у першую чаргу рускай, яскрава праявш ася ужо у д а 
рэвалюцыйны час пры абмеркаванш пытанняу моунага развщця на 
старонках газеты «Н аш а шва», у прыватнасщ, у ходзе дыскуси аднос- 
на таго, яш м шрыфтам — русшм щ п о льсш м — друкаваць газету, а па 
сутнасщ — наогул беларусшя выданн} (быу выбраны русш шрыфт — 
у тым яго выглядзе, у яшм ён выкарыстоуваецца i у нашы дн1). Якуб 
Колас рашуча выступау супраць нацыяналштычных yxinay у разв1цщ 
беларускай лыаратурнай  мовы. Ен горача вггау пастанову урада БССР 
1933 года «Аб зменах i спрашчэнн1 беларускага npaeanicy», якая лш- 
вщ авала  тыя штучныя, надуманыя, арха1чныя i прав1нцыяльныя пра- 
вшы, што аддалял! беларускую л1таратурную мову ад жывой мова- 
творчасщ народа i перашкаджал1 яе  збл!жэнню з рускай мовай. Новыя 
правшы, уведзеныя пастановай, Якуб Колас ахарактары завау  як  суад- 
паведныя жывому натуральнаму працэсу развщ ця 5.

У пастанове 1933 года выразна намещуся той напрамак, па якому 
павшна было адбывацца далейш ае разв1ццё i удасканаленне беларус
кай лггаратарунай мовы. Выключнае значэнне надавалася ачышчэнню 
беларускай лК аратурнай мовы ад вынжау нацыянал1стычных скажэн- 
няу у адборы i выкарыстанн1 сродкау лы аратурнага в ы к азв ан н я— уся- 
го таго, што разумелася пад пашыранай у той час назвай «нацдэм1з- 
мы»: apxai4Hbix i вузкамясцовых слоу i форм, штучных, неапрауданых 
неалаг!змау, зацемненых, незразумелых выслоуяу i нязграбных канст-
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рукцый. Грамадства нашроувала майстроу слова — шсьменшкау, жур- 
нал1стау, дзеячау культуры, навую i асветы на асвойванне усяго пера- 
давога, што адпавядала жывой моунай практыды i задачам  сацы яль 
стычнага будаушцтва у краше. У прадмове да зборнша «ГПсьменнш 
i мова», што выйшау пад грыфам 1нстытута мовазнауства Акадэмп на- 
вук Б С С Р  у 1934 годзе, так вызначалшя крын1цы узбагачэння беларус- 
кай л1таратурнай мовы: «Безумоуна адно, што 1мкненне «абнав1ць» мо- 
ву за кошт запляснелых, захалусных славечак з ’яуляецца справай рэ- 
акцыйнай i гзткая «абноуленая» мова з ’яулялася б аргашчна чужой 
пралетарыяту. У сучаснай беларускай лггаратурнай мове засмечанасць 
якраз  гэтым1 захалусным1 словам! надзвычай вялшая. Супраць такога 
рэакцыйнага з ’яв!шча т о л ь и  цяпер распачынаецца сур’ёзная барацьба... 
Адной з асноуных задач нацдэмау было штэнНунае засмечванне нашай 
мовы ар х а 1змам! i буржуазна-нацыянал!стычным! «неалаг!змам!»... З а  
адзшую, высокай якасц! культурную мову — супраць захалуснай стра- 
ката-хутаранскай слоунай плесн!, супраць механ!чнага уключэння дыя- 
лектызмау, без суровага адбору — пад гэтым знакам пав!нна праходзщь 
уся работа па адточванню нашай мовы»6. У ташм напрамку i перагля- 
д ал ася  тагачасная моуная практыка. Адвяргалася нямала устарэлых 
i непатрэбных форм, слоу i словазлучэнняу, часам — у палем1чным з а 
п а л е — i не зус!м абгрунтавана (напрыклад, у тым ж а  зб о р ш к у — та- 
Kix слоу, як ветразь, р адовш ча , далягляд , дойл1д, дз1да7) .

Якуб Колас, сцвярджаючы неабходнасць ачышчэння сродкау i 
форм лггаратурнага выказвання ад  усяго устарэлага, непатрэбнага, ад- 
начасова перасцерагау ад крайнасцей, заклш ау  удумл1ва аднос!цца да 
працэсау упарадкавання i узбагачэння мовы. У артыкуле «Мова 
М. Лынькова па раману «На чырвоных лядах», змешчаным у памянё- 
ным вышэй зборшку, ён nicay: «На чарзе дня востра стащь у нас пы- 
танне аб ачышчэнн! л1таратурнай мовы ад нацдэм1змау. Але у дачы- 
ненн! да  беларускай мовы ёсць акал!чнасць, якая патрабуе ад нас i 
пэунай засцярожл!васц!. Трэба надзвычай пшьна i востра сачыць, каб 
пад вщ ам змагання за чыстату беларускай мовы не прылажыу свае 
pyKi i класавы вораг. П ад  сцягам змагання з нацдэм!змам! ён можа 
павесц! работу у плане дыскрэдытацьи, вын!шчэння i абяскроулення 
самой мовы» (XI, 151). Якуб Колас тлумачыу, што лггаратурная мова 
няухшьна абнауляецца, бо, гаворачы яго словами «жыццё мовы i пра- 
цэс словатворчасщ щуць несупынна» (XI, 152). 3 адм!раннем старых 
форм жыцця i сацыяльных адносш адм!раюць i словы, уласщвыя гэ
тым формам i гэтым адносшам; яны становяцца арха!змам1, перажыт- 
кам1 мшулага. Але у значна большай колькасц! мова папауняецца но
вым! сродкам!, асабл!ва у нашу, савецкую эпоху. I нельга,— л1чыу Якуб 
Колас,— катэгарычна адказваць ёй у папауненш мясцовым! словам! 
(паводле тагачаснай тэрмш алогп — прав!нцыял!змам!), i запазычання- 
Mi, i ayTapcKiMi неалаг!змам!. Галоунае, каб ix адбор быу мэтаапрау- 
даным, выкл!кауся п!льнай неабходнасцю: «Кал! аутар у naroHi за но
вым! словам! без патрэбы уводзщь ix, г. зн. кал! лггаратурная мова 
мае ужо свае стабшьныя словы, yciM зразумелыя i вядомыя, то ён па- 
ступае няправшьна. Але кал! ён знойдзе добрае, трапнае слова, то ча- 
му не увесщ яго у  лыаратуру?» (там ж а ) .

Пытанн! разв!цця i удасканалення моуных сродкау у асвятленш 
Якуба Коласа, так!м чынам, непасрэдна звязвал!ся з пытанням! куль
туры мовы. Тэты аспект яго лыаратурна-крытычнай дзейнасщ прыцяг- 
нуу давол! значную увагу даследчыкау. ё н  закранаецца у працах мно- 
rix л!таратуразнауцау i л!нгв!стау. Сярод прац anomHix асабл!ва вылу- 
чаюцца артикулы Я- М. К амароускага «Якуб Колас i некаторыя пы
танн! культуры роднай мовы»8 i А. Кауруса «I матэрыял i !нструмент»9. 
Даследчыш  на падставе анал!зу выказванняу Якуба Коласа аб мове 
мастацкай лыаратуры, газет i радыё паказал!, якое вял!кае значэнне 
мел! гэтыя выказванн! у барацьбе за чысцшю, вобразнасць, сэнсавую 
дакладнасць беларускай лггаратурнай мовы.



«Н аш а лы аратурная  мова знаходзщца у працэсе тварэння,— гава- 
рыу Якуб Колас.— Тварэд мовы — народ. Задача  ж  шсьменшка — 
у фармаванш, адборы лепшага, у прывядзенш мовы да лыаратурных 
норм. Як бачым, задача немалая. Мы павшны медь мову прыгожую, 
тучную, простую, але гнуткую i выразную» (XII, 133). Складанасць 
працэсау развщ ця i удасканалення беларускай л!таратурнай мовы у 
найбольш бурны дерыяд перабудовы нашага грамадства заключалася 
у тым, што у i x  нярэдка дераплятал!ся супярэчл1васц1 рознага роду — 
варожыя тэндэнцьп i памылковыя погляды, заганныя з ’явы i «хваробы 
росту». Ужо адзначалася, што аднабаковая арыентацыя на моуную 
«самабытнасць» прыводз!ла да злоужывання a p x a i3 M a M i i вузкамясцо- 
B b r n i  словам!, штучным! утварэннямд да недадушчэння у л!таратурны 
уж ы так !нтэрнацыянальнай лекс!к! i запазычанняу з рускай мовы, на- 
огул н еалап зм ау  савецкай эпохн 3  другога боку, вульгарна-сацыяла- 
г!чная крытыка i п р ь т л ь н ш  так  званага «новага вучэння аб мове» 
прапагандавал! тэорыю «рэвалюцыйных узрывау» у мове, адмены ста- 
рога i нараджэння новага шляхам карэннай ломк! усёй моунай Нстэмы. 
У вын!ку пошукау новых форм л!таратурнага выказвання, яю я адпавя- 
дал! б новым формам жыцця, некаторыя пшьменшкц акрыленыя роз
ным! тэарэтычным! разважанням!, модным! для тых часоу, кщалшя 
у славеснае мудрагельства, у моуны фармал!зм i штукарства, якое 
атрымала дасц!пную назву «л!таратурнага факстрота». Усякага роду 
штукарства у выкарыстанш моуна-выяуленчых сродкау, моуны фарма- 
л!зм выдавал!ся за  «пралетарскае наватарства» у мастацтве. На самай 
справе такое «наватарства» у творах тых, хто не валодау высокай моу
най культурай, ператваралася у !лжэнаватарства, у гульню са словам, 
п арадж ала моуную нядбайнасць, вяло да адмаулення ад сур’ёзнай, са- 
прауды творчай працы над формай, над словам.

У рускай л!таратуры непрым!рымую барацьбу супраць скажэнняу 
л!таратурнай мовы, засмечвання яе розным «слоуным шалуп!ннем» па- 
вёу А. М. Горкд «Барацьба за чысцшю, за сэнсавую дакладнасць, за 
вастрыню мовы,— nicay ён,—■ ёсць барацьба за зброю культуры. Чым 
вастрэй тэта зброя, чым трапней яна наю равана, тым яна перамож- 
ней»10. Лепшыя майстры беларускага слова-— Янка Купала, Якуб Ко
лас, Кузьма Чорны, Кандрат KpaniBa i !ншыя выдатныя nicbMeHHiKi 
20-х -— 30-х гадоу у CBaix творах давал! яскравыя узоры моватворча- 
cui, закл!кал! беражл!ва аднос!цца да слова, даб!вацца правшьнага 
i трапнага яго выкарыстання, павышаць культуру мовы. Якуб Колас у 
тыя часы звярнууся да л!таратурнай моладз! з TaKiMi словам!: «В!тай- 
це усё новае, маладое, здаровае, што щзе на змену старому». I спецы- 
яльна аб майстэрстве, аб культуры мовы: «Шануйце слова, узважвай- 
це яго i не кщайце на ведер, захоувайце яго чыстату»11. Ён уважл!ва 
сачыу за моватворчасцю як  маладых аутарау, так i вопытных пшьмен- 
HiKay,  давау  iM карысныя i добразычл!выя парады, тактычна указвау 
на моуныя arpaxi у ix творах. «П!сьменн!к, як! не працуе над мовай, 
не клапоцщца аб папауненш ceaix моуных запасау, можа стаць перад 
небяспекай апынуцца за дзвярыма л!таратуры»,— папярэджвау ён 
(XII, 134). Аутарытэт Якуба Коласа як выключнага майстра слова, як 
удумл!вага i добразычл!вага настаун!ка i дарадчыка быу вельм! вял!к!. 
Мног!я беларусюя nicbMeHHiKi адзначаюць, што моунаму майстэрству 
яны вучылшя у Якуба Коласа — яркага, самабытнага мастака слова 
i вял!кага моватворцы. Яго запаветы i зараз служаць магутнай зброяй 
у барацьбе за культуру беларускай нацыянальнай лыаратурнай мовы, 
за яе далейшы роскв!т.

' Я к у б  К о л а с .  Збор тво р ау  у чаты рнаццащ  там ах , т. 12, с. 133. У далейш ы м 
пасля цы тат з гэтага  вы дання у тэксце указваю цца рымск!м1 л1чбам1 том i ар абскь  
Mi — старонка.

2 К а н д р а т  K p a n i B a .  Збор творау  у трох там ах , т. 2, с. 498.
3 Л  е н i н У. I. Творы, т. 23, с. 27— 28. Kypciy i р а зр ад к а  ары гш ала.
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4 Гл.: JI e H i H  У. I. Творы, т. 21, с. 376.
5 Гл.: IlicbMeHHiKi Б С С Р  аб рэф орме беларускага праваш су.— М ш ск, 1934, с. 30.
6 ГНсьменшк i м ова: Зборн ж  арты кулау, прысвечаных барацьбе за культуру мовы 

/ П а д  рэд. А ндрэя Александров1ча.— М ш ск, 1934, с. 6.
7 Там  ж а, с. 102.
8 Гл.: Б ел ар у ск ая  л ек сш ал о п я  i эты м ал о п я .— MincK, 1968, с. 60— 64.
9 Гл.: П олы м я, 1972, №  11, с. 202— 207.

10 Г о р ь к и й  М. О литературе.— М., 1953, с. 663.
11 М аладняк, 1929, №  1, с. 98— 99,.

В. П. Р А Г О И Ш А  

Г1МН А Б У Д Ж А Н А Г А  Н А Р О Д А

Верш «А хто там щзе?», нашсаны пад час рэвалюцыйных падзей 
1905— 1907 гадоу i упершыню апубдокаваны f  зборншу «Ж алейка»1, 
у  творчасщ Янш Купалы, псторьп беларускай лггаратуры i грамадска- 
пал1тычнай думш займае асобае месца. У iM надзвычай лакаш чна 
(складаецца усяго з пящ  трохрадкоуяу!) створаны абагульнена-раман- 
тычны вобраз беларускага народа дарэвалюцыйнага часу — агромш- 
стай  грамады, якая  вырушвае у паход па сваё чалавечае шчасце.

У творы непарыуна звязаны рэальнае з умоуна-амвал1чным, раман- 
тычнае з рэалютычным. Асобныя рэалштычныя дэтал! дапамагл! паэту 
стварыць давол1 канкрэтны вобраз працоунага народа, абяздоленага, 
пакры уджанага, п агардж анага  розным1 уладарам1 i у той ж а  час не 
зм ож анага, не забН ага  бядою i горам. Народ у паказе паэта акрылены 
рамантыкай барацьбы за лепшую долю i волю, за свае чалавечыя пра
вы, iM валодае щ эя вызвалення. У цэлым ж а  купалаусш малюнак на- 
роднага шэсця рамантычна-умоуны, уяуны. Гэткая ж  умоуная i шмво- 
л ш а  твора, што вядзе сваю радаслоуную з вуснай народнай творча
сщ: вобразы крыуды, якую людз1 нясуць «на худых плячах» напаказ 
усяму свету, бяды, якая  навучыла несщ гэту крыуду, разбудзш а ад- 
вечны сон людзей...

Вел1чнасць уяунага шэсця шматмшьённай грамады, фальклорная 
с!мвол1ка, урачыста-узнёслы рытм!ка-1нтанацыйны лад  твора надал} 
ям у cBoeaca&niByro эп1чнасць. «Звычайна уяуляюць сабе усё эшчнае 
неяк шырока, прасторна, вел{чна,— nicafla у сувяз! з гэтым руская nicb- 
меншца А. К араваева , якая  пазнаём1лася з вершам яшчэ да рэвалю 
цьп.— А у Янш Купалы вeльмi кароткая ф раза з двух слоу: «людзьм{ 
звацца»,— а я и я  далягляды  яна адкрывае, як  яскрава i пластычна ба- 
чацца гэтыя беларусы, што }мкл{ва щуць наперад!..»2 Выразную ani4- 
насць надаюць твору, разам  з тым, i адметныя гукавыя асацыяцьп, што 
узш каю ць у cвядoмacцi чытача (слухача). «Чуваць у гэтым вершы вод- 
гулле размеранага кроку мш ьёнау ног»,— падкрэсл1вау адразу пасля 
з ’яулення «А  хто там щзе?» польсш лггаратар Е. Я нко у сш 3. 3 iM салн 
дарызуецца сёння i М а к а м  Танк: «У гэтага твора незвычайны рытм — 
рытм хады мшьёнау ног. Чытаючы гэты верш, мы нават, здаецца, чуем 
nepa6oi, яш я бываюць, кал! людз{ щуць вeлiзapнaй грамадой i нясуць 
на CBaix плячах neftKi ц яж ар»4.

Знешне просты, няшдш, верш «А хто там щзе?» вызначаецца не 
тольш своеасабл1вай рытм!кай, але i r y K a n ic a M ,  строфжай, кампаз1цы- 
яй. П а свайму характару  гэта вельм! меладычны верш-песня харальна- 
га тыпу з амебейнай кампазщ ы яй (пытанне — адказ) .  Як харал ён, 
у  прыватнасщ, i выконвауся у  трупе I. Буйн1цкага, дзе пытанне спявау 
адз!н чалавек, а адказвау  хор 5. Вытош такой кампазщьй — у некато- 
рых творах беларускага песеннага фальклору, вершах Ф. Багушзв1ча 
(«Песня»), у  харавой n ecH i  старажытнагрэчаскай трагедьп з папера- 
менным чаргаваннем у ёй пытанняу i  адказау, строфау i антыстрофау. 
Пытанн! — спакойна-разважл1выя, 3yc iM  канкрэтныя — зад ае  у вершы 
паэт. Адказвае паэту — энерпчна-коратка, умоуна-вобразна — шмат-
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